Suppressor Cover - 230mm

Designed to prevent heat distortion above the sound muffler and protect it from
scratches or other damage. This cover is also equipped with additional loops for
attaching items such as a heat-resistant tape.

The Sound Dampener Cover is suitable for sound mufflers with a diameter of up
to 60mm. Made of high-quality materials, this cover is durable and long-lasting. It
is easy to install and remove, allowing for quick and hassle-free maintenance.

Not only does Ulfhednars Sound Dampener Cover provide protection and
durability, it also enhances the look of your sound muffler. With its sleek and
modern design, it blends seamlessly with any style of vehicle.

Don't let heat distortion or scratches ruin your sound muffler. Get our Sound
Dampener Cover today and enjoy the benefits of added protection and style.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Suppressor Cover - 230mm
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002415

Mfr. No.: UH140-MK3

Size: Medium

Delivery weight: 0.116kg

EAN: 0764460926224
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ULFHEDNAR Schalldampfer Abdeckung Miragecover
Silencer Std

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der ULFHEDNAR Schalldampfer Abdeckung Miragecover! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhren Schalldampfer vor Warmeverzerrung, Kratzern und anderen Schaden zu schitzen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung immer richtig installiert ist, um potenzielle Risiken zu vermeiden.
Verwenden Sie die Abdeckung nur fir Schalldampfer mit einem Durchmesser von bis zu 60 mm.

Halten Sie die Abdeckung auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Abdeckung auf Schaden oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Abdeckung nicht in direkten Kontakt mit heil3en Oberflachen kommt, um
Brandgefahr zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die zusétzlichen Schlaufen nur fiir geeignete Gegenstande, die nicht das Material der
Abdeckung beschéadigen.

* Entfernen Sie die Abdeckung, wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht genutzt wird, um eine Uberhitzung zu
vermeiden.

* Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen oder aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material
beschéadigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer sauber und trocken ist, bevor Sie die Abdeckung anbringen.
2. Installation:

® Positionieren Sie die Abdeckung tiber dem Schalldampfer, sodass sie gleichméRig sitzt.

® Ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig tiber den Schalldampfer, bis sie fest sitzt.
® Sichern Sie die Abdeckung mit den zusatzlichen Schlaufen, falls erforderlich.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform der Abdeckung und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
* Entfernen Sie die Abdeckung, wenn Sie Wartungsarbeiten am Schalldampfer durchfuhren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Abdeckung gemafR den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, alle Teile der Abdeckung zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von ULFHEDNAR. Alle
Produkte missen tber einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen verfigen.

Wir hoffen, dass Ihnen die ULFHEDNAR Schalldampfer Abdeckung Miragecover viel Freude bereitet und Ihnen den
gewulnschten Schutz bietet. Denken Sie daran, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder Bedenken
Unterstltzung zu suchen.






ULFHEDNAR Suppressor Cover Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Suppressor Cover. This product is designed to protect your sound muffler
from heat distortion, scratches, and other damage, while also enhancing its appearance. To ensure safe and
effective use of the Suppressor Cover, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper use of the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please adhere to the following
guidelines:

Ensure the product is suitable for your sound muffler's diameter (up to 60mm).
Always inspect the Suppressor Cover for any signs of damage before installation.
Keep the product out of reach of children to avoid any potential hazards.

Do not use the Suppressor Cover on mufflers exceeding the recommended diameter.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please observe the following safety precautions:

Avoid direct contact with open flames or extreme heat sources.

Do not attempt to modify or alter the Suppressor Cover in any way.

Ensure that the cover is securely attached to the sound muffler before use.
Regularly check for wear and tear on the cover, especially after extensive use.
Do not use the product if it shows signs of significant damage or wear.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the ULFHEDNAR Suppressor Cover:

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the Suppressor Cover and heatresistant tape if

needed.
® Ensure the sound muffler is cool to the touch before installation.

2. Installation:
® Place the Suppressor Cover over the sound muffler, ensuring it fits snugly.

® Use the additional loops to attach any items, such as heatresistant tape, if necessary.
® Ensure that the cover is evenly positioned and does not obstruct any exhaust outlets.

3. Usage:

® Monitor the temperature of the sound muffler during use to ensure the cover is functioning properly.
® |f the cover shows signs of excessive wear or damage, remove it immediately and replace it.

4. Removal:

® To remove the Suppressor Cover, carefully detach it from the sound muffler.
® Store the cover in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

When it is time to dispose of the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please follow these guidelines:



® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the cover is damaged, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ULFHEDNAR Suppressor
Cover. Enjoy the benefits of enhanced protection and style for your sound muffler!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
para Silenciador ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir la Funda para Silenciador ULFHEDNAR. Este producto ha sido disefiado para prevenir la
distorsion por calor y proteger tu silenciador de rayones y otros dafios. A continuacion, encontraras informacion
importante sobre el uso seguro y adecuado de este producto, asi como instrucciones de instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la Funda para Silenciador.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices la funda si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto directo con fuentes de calor extremo.

Si experimentas cualquier problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La Funda para Silenciador es adecuada para silenciadores con un diametro de hasta 60 mm.

No sobrecalientes el silenciador mientras la funda esté instalada.

Asegurate de que la funda esté bien ajustada y no se deslice durante el uso.

No utilices la funda en condiciones que excedan las especificaciones del fabricante.

Si la funda se ensucia, limpiala con un pafio hiimedo y jabén suave. No uses productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que el silenciador esté frio antes de instalar la funda.
2. Colocacion:
® Desliza la funda sobre el silenciador asegurandote de que se ajuste correctamente.
® Verifica que los bucles adicionales estén accesibles para poder adjuntar articulos como cintas
resistentes al calor.
3. Ajuste:
® Asegurate de que la funda quede bien ajustada y que no haya holguras.
® Sies necesario, ajusta la funda para que se adapte de manera segura al silenciador.
4. Retiro:
® Para quitar la funda, simplemente deslizala hacia afuera del silenciador.
® Limpia cualquier residuo o suciedad antes de guardar la funda.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites la Funda para Silenciador, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® Asegurate de que el producto no contamine el medio ambiente al desecharlo.

® Considera reciclar el material si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro de la Funda para Silenciador ULFHEDNAR,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de estar al tanto de cualquier aviso de
retirada de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de los beneficios de proteccién y estilo que ofrece la Funda para
Silenciador ULFHEDNAR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Copertura per
Silenziatori ULFHEDNAR

Introduzione

Grazie per aver scelto la Copertura per Silenziatori ULFHEDNAR. Questo prodotto & progettato per proteggere il tuo
silenziatore da graffi e danni, oltre a prevenire la distorsione termica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza la Copertura per Silenziatori solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la copertura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la copertura su silenziatori che superano il diametro di 60mm.
Non esporre la copertura a fonti di calore estreme o fiamme libere.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire una corretta applicazione.

® Rimozione: Rimuovi la copertura con cautela per evitare danni al silenziatore.

Pulizia: Pulisci la copertura con un panno umido e detergenti delicati. Evita I'uso di sostanze chimiche
aggressive.

Uso di Oggetti Aggiuntivi: Gli anelli aggiuntivi sulla copertura possono essere utilizzati per attaccare oggetti,
ma assicurati che non interferiscano con l'uso del silenziatore.

Vulnerabilita: Questa copertura non é destinata all'uso da parte di bambini. Tieni il prodotto fuori dalla portata
dei minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Assicurati che il silenziatore sia pulito e asciutto prima di applicare la copertura.
Installazione:
® Posiziona la Copertura per Silenziatori sul silenziatore, allineando il bordo superiore con l'estremita del
silenziatore.
® Fissa la copertura in posizione, assicurandoti che sia ben aderente e senza pieghe.
Verifica:
® Controlla che la copertura sia installata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

Rimozione:

® Perrimuovere la copertura, afferra delicatamente il bordo e tiralo verso I'esterno, facendo attenzione a
non danneggiare il silenziatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare la copertura nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
vetroresina.
Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore
presso il quale é stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

La Copertura per Silenziatori ULFHEDNAR € progettata per offrire protezione e durata. Seguendo queste linee guida
di sicurezza e le istruzioni fornite, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Non esitare a segnalare
eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.



ULFHEDNAR Aanenvaimentimen Kansi
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR &aanenvaimentimen kannen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarfjpamaan suojaa
aanenvaimentimelle, estamaan lammon aiheuttamaa vaaristymista ja suojaamaan naarmuilta. TAma opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Vélta koskettamasta ddnenvaimentimen kantta, kun se on kuuma.

Varmista, ettd kansi on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta aanenvaimentimen kantta, jos se ei sovi aanenvaimentimellesi (halkaisija enintaan 60mm).
Kayta lisdlenkkeja vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd danenvaimennin on kylma ennen asennusta.

Aseta ddnenvaimentimen kansi &&dnenvaimentimen paalle.

Kiinnita kansi tiukasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Kayta lisdlenkkeja tarvittaessa, esimerkiksi lAmmdnkestavan teipin kiinnittamiseen.

PR

Kaytto
® Tarkista kansi ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
® Puhdista kansi saanndéllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
ja mahdolliset ongelmat valmiina keskustelua varten.

Yhteenveto

ULFHEDNAR &anenvaimentimen kansi tarjoaa erinomaisen suojan ja tyylin &dnenvaimentimellesi. Noudata ylla
olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit ULFHEDNAR!



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Suppressor
Cover

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Suppressor Cover. Detta skydd ar utformat for att forhindra varmeférvrangning och
skydda din ljuddampare fran repor och annan skada. For att sékerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att ljuddéamparen &r avsvalnad innan du installerar eller tar bort skyddet.
Anvand endast med ljuddampare som har en diameter pa upp till 60 mm.

Undvik att anvanda skyddet i extrema temperaturer som kan paverka materialets integritet.
Se till att skyddet ar korrekt installerat for att undvika att det lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skyddet:
® Se till att ljuddamparen ar kall.
® Placera skyddet dver ljuddamparen och se till att det sitter ordentligt.
* Anvand de extra 6glorna for att fasta varmetaligt tejp om sé behovs for extra sakerhet.

2. Anvéandning av skyddet:

® Kontrollera att skyddet ar pa plats innan du anvander ljuddamparen.
® Undvik att dra i skyddet under anvandning for att foérhindra skador.

3. Borttagning av skyddet:

® L at ljuddamparen svalna innan du tar bort skyddet.
® Dra forsiktigt bort skyddet fran ljuddamparen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
* Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Det ar
viktigt att ha tillgang till kontaktinformation for att kunna stélla fragor eller rapportera eventuella problem.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda ULFHEDNAR Suppressor Cover pa ratt satt
kan du njuta av 6kat skydd och stil fér din ljuddampare.



ULFHEDNAR Suppressor Cover Pokyny pro
bezpe€nostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili obal na tlumi¢ zvuku ULFHEDNAR. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
ochranu tlumici zvuku pred tepelnou deformaci a poSkozenim. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon

produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je kompatibilni s vasim tlumi¢em zvuku (prdmér az 60 mm).

® Zkontrolujte, zda nejsou na obalu zadné poskozeni. Pouzivani poskozeného produktu mdze vést k
nebezpecnym situacim.

® Udrzujte obal mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* NeuzZivejte obal na tlumi¢ zvuku k jinym Géeldm, nezZ k jakym byl uréen.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i pouzivani obalu se vyvarujte kontaktu s otevienym ohném nebo vysokymi teplotami.

Obal je uren pouze pro tlumi€e zvuku. NepouZzivejte ho na jiné ¢asti vozidla.

Pred instalaci a po pouziti se ujistéte, Ze je obal suchy a Cisty.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je tlumi€ zvuku Cisty a suchy.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty (obal, smycky na upevneéni).

2. Instalace:

® Umistéte obal na tlumi¢ zvuku a ujistéte se, Ze je spravné umistén kolem celého priméru.

® Pouzijte smycky k upevnéni obalu na tlumi¢ zvuku. Zajistéte, aby byly smycky dostatecné utazené, ale
ne pfilis, aby nedoslo k poSkozeni obalu nebo tlumice.

® Zkontrolujte, zda je obal bezpec€né pfipevnén a Ze nevytvari zadné prekazky.

3. Pousziti:

® Obal mizete pouzivat béhem provozu vozidla. Pravideln& kontrolujte, zda je obal v dobrém stavu.
® Po pouziti obal odstrarite a ulozte na suchém a chladném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Obal na tlumi¢ zvuku je vyroben z vysoce kvalitnich materialQ. P¥i jeho likvidaci postupujte podle mistnich
predpist o odpadech.

® Nepalte obal, protoZe miZe uvolfiovat Skodlivé latky.

® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazil nebo potiebujete dalsi informace, prosim, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a vSechny relevantni informace.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani obalu na tlumi¢ zvuku ULFHEDNAR. Dékujeme
za vas nakup a prejeme vdm mnoho spokojenosti s naSim produktem!






